Backen und Dampfgaren

H 2268 BP Active
Backofen

mit Timer, XL-Garraum, Pyrolyse und FlexiClip zum glnstigen Einstiegspreis.

e 7-Segment-Display mit Knebel-
Steuerung - EasyControl

e Geringster Reinigungsaufwand -
Pyrolyse-Ausstattung

e Viel Platz und Flexibilitat - 76l
Garraumvolumen

e Einfaches Handling dank FlexiClip-
Vollauszug

® Energieeffizient - Energylabel A+

Preis 949,00 EUR**

** Alle Preise inkl. MwSt. zzgl. Versandkosten oder Kosten
fur Premium Montage-Service (39,00 Euro bei
Standgeraten / 69,00 Euro bei Einbaugeréten)

EAN : 4002515806197 / Materialnummer : 10592710

Bauform
Einbau-Backofen
Design

Farbe

Edelstahl/CleanSteel

Display

EasyControl

Versenkknebel
Genussvorteile

Genaue Temperaturregelung
Betriebsarten
Braunungsgaren

50 - 250°C

Grill

HeiBluft plus

Intensivbacken

Ober-/Unterhitze

Unterhitze

Umluftgrill
Bedienkomfort
Tageszeitanzeige

Kurzzeitwecker

Start-Stopp-Programmierung

Abschaltautomatik

Programmierung Garzeitdauer

Individuelle Einstellungen
Geratetur
CleanGlass Tur

TUranschlag
Garraum
Garraumvolumen in |

unten

76

Anzahl der Einschubebenen

5

Kennzeichnung der Einschubebenen

Anzahl Halogen-Beleuchtung
Pflegekomfort
Edelstahl-Front mit CleanSteel-Oberflache

einfach

Pyrolytische Selbstreinigung

Katalysator unbeheizt

Grillheizkorper abklappbar
Effizienz und Nachhaltigkeit
Energieeffizienzklasse

Schnellaufheizen
Sicherheit
GeratekUhlsystem mit kihler Front

Sicherheitsausschaltung

Inbetriebnahmesperre

TUrverriegelung im Pyrolysebetrieb

weitere Informationen siehe Folgeseite...
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Backen und Dampfgaren

H 2268 BP Active
Backofen
mit Timer, XL-Garraum, Pyrolyse und FlexiClip zum glnstigen Einstiegspreis.

Technische Daten

Nischenbreite in mm 560
Nischenhéhe in mm 593
Nischentiefe in mm 550
Geratebreite in mm 554
Geratehthe in mm 579
Geratetiefe in mm 547
Gewicht in kg 46,0
Gesamtanschlusswert in kW 3,6
Spannung in V 230
Absicherung in A 16
Frequenz in Hz 50
Phasenanzahl 1
Mitgeliefertes Zubehor

Backblech mit PerfectClean 1
Universalblech mit PerfectClean 1
Back- und Bratrost ohne PerfectClean 1
FlexiClip-Vollauszige ohne PerfectClean 1 Paar
Aufnahmegitter ohne PerfectClean 1 Paar
Anschlusskabel [
Netzstecker U

weitere Informationen siehe Folgeseite...
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Backen und Dampfgaren

H 2268 BP Active
Backofen
mit Timer, XL-Garraum, Pyrolyse und FlexiClip zum glnstigen Einstiegspreis.
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H 5000 EP/BP; H 6000 EP/BP; H 2000 EP/BP - 60 cm Detailskizze H 6000, H 5000, H 4000, E/B, EP/BP, 76 Liter,
(Skizze) (Skizze)
* Geréte mit Glasfront A = Design "ContourLine": 45 mm
** Gerate mit Metallfront Design "PureLine": 42 mm

B = Gerate mit Glasfront: 2,2
Geréate mit Metallfront: 1,2
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H 5000 BP; H 6000 BP; H 2000 BP; 60 cm (Skizze)
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* Geréate mit Glasfront
** Gerate mit Metallfront
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Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit

IT il nome o il marchio del fornitore; BG ume unu Teproscka Mapka Ha goctasuuka; Fl valmistajan nimi tai tavaramerkki; LV piegadataja nosaukums vai preéu zZime; PT nome do fornecedor ou marca comercial; SV Leverantérens namn eller
Supplier's name or trade mark E|_|CA varumarke; FR nom du fournisseur ou marque; CS nazev nebo obchodni znacka vyrobce; HR naziv ili zastitni znak proizvodaca; MT isem il-fornitur jew il-marka kummercjali tieghu; RO denumirea sau marca comerciald a furnizorului; EL Ovopa

Kal Orjua ToU Wgougeeum;

. i IT modello; BG ngeHtucbmkatop Ha mogena; Fl malli; LV piegadataja modela identifikators; PT identificador de modelo; SV Leverantérens modellbeteckning; FR modéle; CS model; HR model; MT I-identifikatur tal-mudell tal-fornitur; RO
Model identifier WISE WH/A/60 identificatorul de model al furnizorului; EL MovtéAo;
. IT indice di efficienza energetica; BG roauwHata koHcymauusi Ha eHeprus; Fl energiatehokkuusindeksi; LV energopatéring gada; PT consumo anual de energia; SV Den arliga energiférbrukningen; FR consommation d’énergie annuelle; CS

Annual Energy Consumption - AEChood 76.0 kWh/a v y " : 2 K 92 enere ¢ ¢

index energetické Ucinnosti; HR indeks energetske ucinkovitosti; MT ilkonsum annwali !al»energ’ ija; RO consumul anual de energie; EL AgikTng €VEPYEIOKNG ATTO300NG;

Energy Efficiency Class

IT classe di efficienza energetica; BG knacwT Ha eHepruiiHa edektneHocT; Fl energiatehokkuusluokka; LV energoefektivitates klase; PT classe de eficiéncia energética; SV Energieffektivitetsklass; FR classe d'efficacité énergétique; CS tfida

energetické ucinnosti; HR klasa energetske ucinkovitosti; MT il-klassi tal-efficjenza energetika; RO clasa de eficiena energetica; EL KaTnyopia EVEPYEIOKIC ATTOd00NC.

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

24.9

%

IT efficienza fluidodinamica; BG rasoanHamuyHata edektusHocT; Fl nestedynaaminen tehokkuus; LV hidrodinamiska efektivitate ; PT eficiéncia da dinamica dos fluidos; SV flédesdynamiska effektiviteten; FR efficacité fluidodymanique ; CS

ﬂuidni dynamicka ucinnost; HR uéinkovitost dinamike fluida; MT lefficjenza fluwidodinamika; RO eficiena fluido-dinamica ; ELAuvu‘ 1K) a1Tdd00N PEUCTOTNTAC.

Fluid Dynamic Efficiency class

B

IT classe di efficienza fluidodinamica; BG knacbT Ha rasoanHamuyHa ecdektuHocT; FI nestedynaaminen tehokkuusluokka; LV hidrodinamiskas efektivitates klase; PT classe de eficiéncia dinamica dos fluidos; SV flodesdynamiska klassen; FR
classe d'efficacité fluidodynamique du modéle; CS tfida fluidni dynamické ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti dinamike fluida; MT il-klassi tal-effi¢jenza fluwidodinamika; RO clasa de eficiena fluido-dinamica; EL Katnyopia peuoToduvapikrig
aTod00oNC.

Light Efficiency - LEhood

29.0

lux/W

IT efficienza luminosa; BG ecdekTnBHOCTTa Ha ocBeTsiBaHe; Fl valoteho; LV apgaismojuma efektivitate; PT eficiéncia de iluminagéo; SV Belysnir ffektivi 1; FR efficacité lumineuse; CS svételna ucinnost; HR ucinkovitost svjetla; MT I-
efficienza tat-tidwil; RO eficiena iluminar; EL dwreivi ammédoon

Lighting Efficiency Class

lux

IT classe di efficienza luminosa; BG knacwT Ha echekTBHOCT Ha ocBeTsiBaHe; Fl valoteholuokka; LV apgaismojuma efektivitates klase; PT classe de eficiéncia de iluminagao; SV Belysningseffektivitetsklass; FR classe d'efficacité lumineuse du

modeéle; CS tiida svételné ucinnosti; HR klasa ucinkovitosti svjetla; MT il-klassi tal-effi¢jenza tat-tidwil; RO clasa de eficiena a iluminarii; EL Katnyopia QwreIvrc aTrédoong

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

46.0

%

IT efficienza di filtraggio dei grassi; BG ecbekTneHocTTa Ha counTpupare Ha masHuHy; Fl rasvansuodatustehokkuus; LV tauku filtréSanas efektivitate; PT eficiéncia de filtragem de gorduras; SV Fettfiltreringseffektiviteten; FR efficacité de filtration

des graisses' CS ucinnost filtrace tuku; HR ucinkovitost filtriranja masnoca; MT I-effi¢ienza tal-filtrazzjoni tal-grassi'iet' RO eficiena de filtrare a grasimilor,; EL Ar6d00n @IATpapiopaTtog Tou AiTrouc.

Grease Filtering Efficiency class

IT classe di efﬂclenza del filtraggio dei grassi; BG KnachT Ha edeKkTMBHOCTTa Ha hunTpupaHe Ha MasHuHu; Fl rasvansuodatuksen tehokkuusluokka; LV tauku filtréSanas efektivitates; PT classe de eficiéncia de filtragem de gorduras; SV
fettfiltrerir FR classe d'effi ¢ de filtration des graisses du modeéle; CS tfida ucinnosti filtrace tukd; HR klasa ucinkovitosti filtriranja masnoc¢a; MT il-klassi tal-efficjenza tal-filtrazzjoni tal-grassijiet; RO clasa de eficiend a
|ﬁ|trérii grésimilor ; EL Katnyopia amodoonc Tou gATpuplcrumog TOU AiTTOUC.

IT flusso d'aria alla potenza minima; BG e6uTsT npu MUHMMAanHaTa ckopocT Ha HopmanHo uanonasane; Fl ilmavirtaus minimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie minimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de
velocidade minima; SV Luftfldde vid minimi under normalt bruk; FR débit d’air a la vitesse minimale ; CS pritok vzduchu pfi minimalnim vykonu; HR protok zraka na minimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velo¢ita minima tal-apparat waqt uzu
normali; RO debitul de aer la turaie minima ; EL Po) aépa oTnv eAGXIOT 10XU.

IT flusso d'aria alla potenza massima; BG aeGuTbT Npy MakcumarnHaTa CKopocT Ha HopMariHo uanonasaHe; Fl ilmavirtaus maksimiteholla; LV gaisa plismas atrums pie maksimala atruma normala rezima; PT valor do fluxo de ar na regulagéo de
velocidade maxima; SV Luftfldde vidmaximihastighet under normalt bruk; FR débit d’air & la vitesse maximale ; CS pritok vzduchu pii maximéalnim vykonu; HR protok zraka na maksimalnoj snazi; MT il-fluss tal-arja fil-velocitd massima tal-
Japparat wagt uzu normali; RO debitul de aer la turaie maxima; EL Porj aépa oTn péyioTn 1oxU.

Minimum Air Flow in normal use 256.0 m3/h
Maximum Air Flow in normal use 559.0 m3/h
Air Flow at intensive/boost setting 691.0 m3/h

IT flusso d’aria in condizioni di uso intenso o boost; BG aebutbT Ha no3uuusTa 3a UHTEH3MBEH UK hopcupaH pexum, ako uma Takuea; Fl ilmavirtaus intensiivisessa tai tehostetussa kaytdssa; LV gaisa plismas atrums intensivaja vai
pastiprinataja rezima; PT valor do fluxo de ar) no modo intensivo ou boost; SV luftflode vid intensiv- eller boostinstallning.; FR le débit d’air en mode intensif ou «boost»; ; CS pritok vzduchu za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani
; HR protok zraka u uvjetima intenzivnog koristenja ili pojacanja; MT I-fluss tal-arja meta |- apparat ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva; RO ebitul de aer in modul intensiv sau accelerat,; EL Por aépa utd ouverikeg éviovng i
ETTITAXUVOUEVNC XPONG.

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

48.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza minima; BG HMBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbYBaHUS Bb3AYLLIEH LWyM, MO KpuBa A npy MUHUManHata ckopocT; FI melupéastdjen A-painotettu &anitehotaso minimiteholla; LV A-
izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie minimala atruma normala reZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagéo de velocidade minima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid minimi
under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A a la vitesse minimale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi minimalnim vykonu; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke na minimalnoj
snazi; MT |-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita minima; RO puterea acustica ponderatd A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia minima disponibild; EL ZraBuiopévn akouoTikr 10X0g A
TWV EKTTOUTTWV eopugou otV a)\d)y_arn 10%U.

A-waighted Sound Power Emission at
maximum speed

65.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; BG HNBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NTbYBaHNA Bb3AYLLEH LM, MO kpusa A Npu MakcumarHara ckopocT; FI melupaastojen A-painotettu danitehotaso maksimiteholla;
LV A-izsvarotas akustiskas jaudas emisijas gaisa pie maksimala atruma normala rezima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagéo A com a regulagéo de velocidade maxima ; SV Luftburet akustiskt buller for A-viktade ljudeffektutslapp vid
maximihastighet under normalt bruk.; FR émissions acoustiques de I'air pondérées de la valeur A & la vitesse maximale; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu pfi maximalnim vykonu; HR ponderirana zvu¢na snaga A razine buke
na maksimalnoj snazi; MT I-emissjonijiet akusti¢i tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A fil-velocita massima; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer la turaia maxima disponibila; EL Z1aBuiopévn
aKOUOTIKN 10XUC A TwV EKTIOUTIWY B0pUBoU 07N PéyIoTn IoX0

A-waighted Sound Power Emission at
intensive or boost speed

70.0

dB(A) re
1pW

IT potenza sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizioni di uso intenso o boost; BG HUBOTO Ha MOLLHOCTTa Ha U3NbYBaHWs Bb3AyLLUEH LUYM, MO KpyBa A Ha NO3ULIMATA 3@ MHTEH3MBEH UMK (hOPCUPaH PexvM, ako uma Takuea; Fl
melupaastdjen A-painotettu itehotaso intensiivisessa tai tehostetussa kaytdssa; LV A-izsvarotas akustiskas Jaudas emisijas galsalntenslvaja vai pastiprinataja rezZima; PT nivel de poténcia sonora com ponderagao A no modo intensivo ou
boost; SV luftburet akustiskt buller for A-viktade Ijudeffektutslapp vid intensiv- eller boostmstallnmg FR es émissions acoustiques de I'air ponderees de la valeur A n mode intensif ou «boost»; CS vazena hladina emisi hluku akustického vykonu
za podminek intenzivniho nebo zvy$eného pouzivani ; HR ponderirana zvuéna snaga A razine buke u uvjetima intenzivnog koristenja ili poja¢anja; MT I-emissjonijiet akustici tal-qawwa tal-hoss fl-arja, ippezati ghall-frekwenza A meta I-apparat
ikun ged jithaddem bl-uzu tal-modalita intensiva j; RO puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore transmise prin aer in modul intensiv sau accelerat; EL Z1aBuiopévn akouoTKR 10XUG A TwV EKTTOUTIWY BopUBou UTTé ouVBkKeg éviovng i
emTaxuvepevne xpAong.

Power consumption off mode - Po

N/A

W

IT consumo di energia in modo spento; BG koHCymauusiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,u3kniodeH”; Fl energiankulutus sammutettuna; LV jaudas patérins izslégta reZima; PT consumo de energia no modo de desativagéo; SV effektforbrukningen i
franlage; FR la consommation d’énergie en mode «arrét»,; CS spotfeba energie ve vypnutém rezimu; HR potrosnja energije u nacinu rada isklju¢en; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Mitfi; RO consumul de putere in modul oprit; EL
KaravaAwon eVEPYEIOC OE ATTEVEPYOTTOINUEVN KATAOTACN

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

W

IT consumo di energia in modo standby ; BG koHcymaunsiTa Ha MOLLHOCT B pexum ,B roToBHoCT*; Fl energiankulutus standby-tilassa ; LV jaudas patérin$ gaidstaves rezima; PT consumo de energia no modo de espera ; SV effektforbrukningen i
standby-lage; FR la consommation d’énergie en mode «veille»,; CS spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ; HR potro$nja energije u stanju mirovanja ; MT il-konsum tal-energija fil-modalita Stennija; RO consumul de putere in modul standby
; EL KatavaiAwon evépyeiag o€ KaTdoTaon avapovig

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

Symbol Value Unit
Time increase factor f 1 1 IT Fattore di incremento nel tempo; BG KoechuuyeHT Ha yBenndenne Ha BpemeTo; FI Ajan korotuskerroin; LV Laika palielindjuma koeficients; PT Fator de aumento de tempo; SV Faktor povecanja ¢asa; FR Facteur d’accroissement dans le
- temps; CS Koeficient zvy3eni ¢asu; HR Faktor povecanja vremena; MT Fattur ta’ Zieda fil-hin; RO Factor de cretere in timp; EL MapayovTag atgnong katd v Tapodo Tou xpévou
el IT Indice di efficienza energetica; BG Wngekc Ha eHepruiiHa ecbextuaHocT; Fl Energiatehokkuusindeksi; LV Energoefektivitates indekss; PT indice de eficiéncia energética; SV Indeks energijske uginkovitosti; FR Indice d’efficacité énergétique;
Energy Eﬁ|C|enCy Index EElhood 64.3 CS Index energetické Gcinnosti; HR Indeks energetske ucinkovitosti; MT L-indi¢i tal-efficjenza energetika; RO Indice de eficiena energetica; EL AeikTng evepyeiakrig amédoong
R t IT Portata d’aria misurata al punto di massima efficienza ; BG [1e6uT, uamepeH B Toukata Ha Hail-Bucoka edek- TuBHOCT ; Fl Mitattu ilmavirta parhaan hydtysuhteen pis-teessa ; LV Gaisa plisma, mérita opti jja darba punkta ; PT Débito de ar
Me_asured air flow rate at best efficiency QBEP 400.0 m3h  |medido no ponto de maior eficiéncia ; SV zmerjena stopnia pretoka zraka na tocki najvecje uginkovitosti; FR Débit d'air mesuré au point de rendement maximal ; CS NamFeny prtok vzduchu v bod nejvySsi ucinnosti ; HR lzmjerena stopa
p0|nt . protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Ir-rata tal-fluss tal-arja mkejla fil-punt tal- efficjenza massim; RO Fluxul nominal de aer masurat la punctul de eficiena maxima ; EL Mapoxrj aépa TTou PETPIETAI OTO GNUEIO TG PEYIOTNG
ammédoong
Measured air pressure at best ef‘fiCiency IT Pressione dell'aria misurata al punto di mas-sima efficienza ; BG HansiraHe, naviepeHo B ToukaTa Ha Hail-8ucoka edektusHocT ; Fl Mitattu iimanpaine parhaan hydtysuhteen pisteessa ; LV Gaisa spiediens, mérits optimalaja darba punkta ; PT|
B t PBEP 41 40 Pa Presséo de ar medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjen zra¢ni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti; FR Pression d’air mesurée au point de rendement maximal ; CS Naméfeny tlak vzduchu v bodé nejvy3si Gcin-nosti ; HR Izmjeren tlak
p0|n zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-pressjoni tal-arja mkejla fil-punt tal-effic-jenza massima ; RO Presiunea aerului masurata la punctul de eficiena maxima ; EL Mieon Tou aépa TToU PETPIETAI GTO ONpEio TNG WEYIOTN ammddoong
Maximum air ﬂOW Qmax 691 0 m3/h IT Flusso d’aria massimo; BG Makcumanen ae6ut; FI Suurin ilmavirta; LV Gaisa maksimala plisma; PT Débito de ar maximo; SV Najvedji pretok zraka; FR Débit d’air maximal; CS Maximalni pritok vzduchu; HR Najvec¢i dopusteni protok zraka;

MT II-fluss massimu tal-arja; RO Fluxul maxim de aer; EL Méyiotn pon aépa

Measured electric power input at best
efficiency point

WBEP 184.5

IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza ; BG BxoaHa enekTpuyecka MOLHOCT B ToUKaTa Ha Haii-Bucoka ecdektuBHocT ; FI Mitattu sahkon ottoteho parhaan hydtysuh-teen pisteessa ; LV Elektriska ieejas jauda, mérita
optimalaja darba punkta ; PT Poténcia elétrica medida no ponto de maior eficiéncia ; SV Izmerjena vhodna elektri¢na mo¢ na tocki najvecje ucinkovitosti; FR Puissance électrique a I'entrée mesurée au point de rendement maximal ; CS
Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvyssi ucinnosti ; HR Izmjerena ulazna elektri¢na snaga pri tocki najveceg stupnja iskoristenja ; MT Il-kontribut tal-energija elettrika mkejjel fil- punt tal-efficjenza massima ; RO Puterea electrica de intrare
masurata la punctul de eficiena maxima ; EL HAektpikr} 10X0g TTOU aTTOppo@dTal 010 onueio TG PEYIoTNG amédoong

Nominal power of the lighting system

WL 2.6

IT Potenza nominale del sistema di illuminazione; BG HommnHanHa MowHocT Ha ocBeTuTenHata cuctema; Fl Valaistusjarjestelman nimellisteho; LV Apgaismes sistémas nominala jauda; PT Poténcia nominal do sistema de iluminagao; SV
Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; FR Puissance nominale du systéme d'éclairage; CS Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému; HR Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje; MT ll-qawwa nominali tas-sistema tat-tidwil; RO Puterea
nominald a sistemului de iluminat, EL OvougoTIki 10XUC TOU OUOTALQTOC QWTIOUOU

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle 75

lux

IT llluminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura ; BG Cpe/iHa 0CBETEHOCT, OCUTypsiBaHa OT OCBETW- TeNHaTa cvcTeMa BbpXy MOBbPXHOCTTa 3a roTeene ; Fl Valaistusjérjestelman imaarainen valais-
tusvoimakkuus keittopinnalla ; LV Apgaismes sistémas nodrosinatais vidéjais apgaismojums uz édiena gatavo$anas virsmas; PT lluminagdo média produzida pelo sistema de |Ium|nag:ao na superficie de cozedura ; SV Povpre¢na osvetljenost
kuhalne povrslne ki j jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; FR Eclairement moyen du systeme d’éclairage sur la surface de cuisson ; CS Primérné osvétleni varného povrchu osvétlo-vacim systemem HR Prosjecno OSVJetIJenJe sustava za
osvjetlja-vanje povrsine za kuhanje ; MT Il-luminazzjoni medja tas-sistema tat-tidwil fuq il-wic¢ ghat-tisjir ; RO lluminarea medie a sistemului de iluminat pe suprafaa de gatit ; EL Meoaia QwTeIVOTNTA TOU CUGTARATOG QWTICHOU OTNV ETTIPAVEIX
LQVEIQENQTOC




Product Fiche compliant to commission delegated regulation (EU) No 65/2014

Value Unit
Supplier's name or trade mark ELICA e B e o o o et o o
Model identifier WISE WH/AIGO zEdl\gﬁqrelgk&gg;pgglerzlueferamen; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL
Annual Energy Consumption _ AEChOOd 760 kWh/a DE jahrliche Energleverbrauch DA Arligt energiforbrug; HU energiahatékonysagi mutaté; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G&innosti; GA innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane

energlatarblmlne LT energl os vartojimo efektxvumo santzklnls dzdls PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucinkovitosti; TR Yillik eneriji titketimi

Energy Efficiency Class

DE Energieeffizienzklasse; DA Energieffektivitetsklasse; HU energiahatékonysagi osztaly; NL energie-efficiéntieklasse; SK trieda energetickej tcinnosti; GA rang éifeachtulachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET
Energiiéhususe klass; LT energi'os vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa efektywnoéci energetycznej; SL razred energetske ucinkovitosti ; TR Enerji verimlilik sinifi

Fluid Dynamic Efficiency - FDEhood

24.9

%

DE fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitet; HU hidrodinamikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna dynamicka ucinnost; GA éifeachtulacht shreabhdhinimicitil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET
hidrodiinaamika tdhusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢ przej d i ; SL preto¢na dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamidi verimliligi

Fluid Dynamic Efficiency class

B

DE die Klasse fiir die fluiddynamische Effizienz; DA Vaeskedynamisk effektivitetsklasse; HU hidrodinamikai hatékonysagi osztaly; NL hydrodynamische-efficiéntieklasse; SK trieda fluidnej dynamickej ucinnosti; GA rang éifeachtilachta
sreabhdhinimicitla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tdhususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretoéne dinamiéne uginkovitosti; TR Sivi
dinamigi verimlilik sinifi

Light Efficiency - LEhood

29.0

lux/W

DE Beleuchtungseffizienz; DA Belysningseffektivitet; HU megvilagitasi hatékonysag; NL verlichtingsefficiéntie; SK svetelna ucinnost; GA éifeachtulacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos nasumas; PL
Jsprawnos¢ oswietlenia; SL svetlobna ucinkovitost; TR Aydinlatma Verimliligi

Lighting Efficiency Class

A

lux

DE Beleuchtungseffizienzklasse; DA Belysningseffektivitetsklasse; HU megvilagitasi hatékonysagi osztaly; NL verlichtingsefficiéntieklasse; SK trieda svetelnej Ucinnosti; GA rang éifeachtulachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion;
ET Valgustustéhususe klass; LT Sviesos nasumo klasé; PL klasa serawnos'ci oswietlenia; SL razred svetlobne uginkovitosti; TR Aydinlatma Verimli\igi sinifi

Grease Filtering Efficiency - GFEhood

46.0

%

DE Fettabscheidegrad; DA Effektivitet af fedffiltrering; HU zsirsziiré hatékonysaga; NL vetfilteringsefficiéntie; SK ucinnost filtracie tukov; GA éifeachtulacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise téhusus;

LT riebaly filtravimo naSumas; PL efektzwnoéé pochtaniania zanieczyszczen; SL ucinkovitost filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimliligi

Grease Filtering Efficiency class

F

DE die Klasse fiir den Fettabscheidegrad; DA Effektivitetsklasse af fedtfiltrering; HU zsirsz(iré hatékonysagi osztalya; NL vetfilteringsefficiéntieklasse; SK trieda ucinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtilachta scagtha gréisce; ES la clase de

eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass; LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa efektzwnoéci pochianiania zanieczyszczen; SL razred ucinkovitosti filtriranja mas¢ob; TR Yag Stizme Verimlilig“i sinifi

Minimum Air Flow in normal use

256.0

m?h

DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
ioschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 8huvool tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy minimalnej; SL pretok zraka na minimalni moci; TR Asgari Hizdaki
Hava Akimi

Maximum Air Flow in normal use

559.0

m3/h

DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU levegé sebesség maximum teljesitményen; NL luchtstroom bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri maximalnom vykone; GA aershreabhadh ag an
uaschumhacht; ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET Maksimaalne 6huvool tavakasutusel; LT oro srautas didziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy-malnej; SL pretok zraka na maksimalni mo¢i; TR Azami
Hizdaki Hava Akimi

Air Flow at intensive/boost setting

691.0

m3/h

DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU levegé sebesség intenziv vagy boost sebességfokozaton; NL luchtstroom in de intensieve of boostmodus; SK prietok vzduchu
za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA aershreabhadh le tréandsaid; ES el flujo de aire en posicién ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool intensiivkasutusel; LT oro srautas intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne

dotyczgce natgienia Erzeplywu powietrza przy ustawieniu trybu intenszwnego |lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnhem ali boost nacinu delovanja; TR Yog'un veya destekli axardaki hava akimi

A-waighted Sound Power Emission at
minimum speed

48.0

dB(A) re
1pW

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei minimaler verfligbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-veegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A szlrével sulyozott hangteljesitmény minimum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el
aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes véikseima kiiruse korral; LT A svertine; GArso; GAlia maziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy
minimalnej; SL vrednotena raven A zvoéne moci enEe hrupa pri minimalni mo¢i; TR Amrl hizda normal kullanimda havaxa Xaxllan akustik A-agirlikli ses giicli emisyonu

A-waighted Sound Power Emission at

65.0

dB(A) re

DE A-bewerteten Luftschallemissionen bei maximalerr verfigbarer Geschwindigkeit im Normalbetrieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A szirével sulyozott hangteljesitmény maximum teljesitményen; NL akoestische A-gewogen
geluidsemissie in de lucht bij maximumsnelheid bij normaal gebruik; SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones
sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste maximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlia didZiausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych

intensive or boost speed

70.0

1pW

maximum Speed 1 pW odniesionych do A przy maksxmalne' ; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri maksimalni mo&i; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A»aglrllkll ses glicli emisyonu
DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet lydeffektniveau ved intensiv brugstilstand eller boost; HU A sziirével sulyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat
A-waighted Sound Power Emission at dB(A) re hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de intensieve of boostmodus; SK vaZena hladina emisii hluku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvy$eného pouzivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A|

na n-astuithe fuaime le tréandsaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyvigja ar forsuotaja
veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvo¢ne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali boost nacinu delovanja; TR Yogun

veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giici emisyonu

Power consumption off mode - Po

N/A

W

DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU energiafogyasztas kikapcsolt allapotban; NL het elektriciteitsverbruik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus é
muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET Energiakulu valjalilitatuna; LT i$jungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem

nacinu; TR Kapali moddaki gijg tuketimi

Power consumption in standby mode - Ps

0.49

W

DE Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand; DA Energiforbrug i standby; HU energiafogyasztas készenléti modban; NL het elektriciteitsverbruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i
mad fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera; ET Energiakulu standby-rezZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v
standby nacinu; TR Hazir bekleme modundaki giic tiiketimi

Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014

efficiency point

Symbol Value Unit
i i DE Zeitverlangerungsfaktor; DA Tidsforagelsesfaktor; HU Idétartam-noveld tényezs; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtéir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko
t
Ime Increase ftactor f 1.1
didéjimo; DAugiklis; PL Wspdtczynnik uptywu czasu; SL Faktor povecanja ¢asa; TR Zaman artis faktori
ol DE Energieeffizienzindex; DA Energieffektivitetsindeks; HU Energiahatékonységi mutaté; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index energetickej G€innosti; GA Innéacs éifeachttlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET
Energy EﬁIC|enCy Index EElhood 64.3 Energiatéhususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik efektywnos$ci energetycznej; SL Indeks energijske ucinkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi
Measured air fIOW rate at best efﬁciency 3 DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany prietok vzduchu
. t QBEP 4000 m /h v bode s najvy3$Sou Gcinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia; ET M&ddetud huvooluhulk suurima téhususega tédolukorras; LT ISmatuotasis
pOIn optimalaus nasumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja pretoka zraka na tocki najvecje ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki hava akimi
Measured air pressure at best effiCiency DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou
. t PBEP 41 40 Pa ucinnostou; GA Aerbhri a thomhaistear ag pointe na héifeachtulachta uasta; ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Méddetud Shurdhk suurima téhususega tédolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus naSumo tasko oro
pom slégis; PL Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjen zra¢ni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi verimlilik noktasindaki statik basing farki
i H 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis Iégaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6huvooluhulk; LT DidZiausias oro
Maximum air flow Qmax 691.0 MPN | tas: PL Maksymalne natezenie przeplywt powistrza: SL Najvesi protok sraka. TR Maksimurm hava akimi
: H DE Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt; DA Malt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt; HU Mért villamosenergia-felvétel a legjobb hatéas-foku pontban; NL Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-
Measured eIeCtrIC power InpUt at beSt WBEP 184 5 w efficiéntiepunt; SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$8ou tginnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima

tohususega téoolukorras méddetud tarbitav sisendvéimsus; LT I8Smatuotoji optimalaus naSumo tasko varto-jamoji elektring; GAlia; PL Pobor mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena vhodna elektriéna mo¢ na tocki najvecje
ucinkovitosti; TR En iyi verimlilik noktasindaki elektrik giici

Nominal power of the lighting system

WL

2.6

DE Nennleistung des Beleuchtungssystems; DA Belysningssystemets nominelle effekt; HU A vilagitérendszer névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA
Cumhacht ainmniil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de iluminacién; ET Valgusallika nimivdimsus; LT Vardiné apSvietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje;

TR Avdiniatma sisteminin nominal gicii

Average illumination of the lighting system
on the cooking surface

Emiddle

75

lux

DE Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der Kochoberflache; DA Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitérendszer altal a fézési feliileten biztositott atlagos megvilagitas; NL
Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het kookoppervlak; SK Priemerné osvetlenie vrhané systémom osvet-lenia na povrch varnej plochy; GA Soilsiti meanach an chérais soilsithe ar an dromchla cécaireachta; ES lluminancia
media del sistema de ilumina-cién en la superficie de coccién; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal; LT Ap$vietimo sistema uztikrinama vidutiné virimo paviriaus ap3vieta; PL Srednie natezenie oswietlenia
zapewnianego przez system oswietlenia na powierzchni plyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavlja sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda aydinlatma sisteminin ortalama aydinlatmasi




Produktdatenblatt

Name oder Handelsmarke des Lieferanten:

Progress

Anschrift des Lieferanten (b):

Electrolux - 26 al. Powstancow Slaskich 30-570 - Krakow - PL

Modellkennung: PK0853 933016175
Art des Kiihlgerats:
Gerauscharmes Gerat: nein Bauart: Einbaugerat
Weinlagerschrank: nein Anderes Kuhlgerat: nein
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert

Hohe 873
Gesamtabmessungen Breite 548 G inhalt (in dm3 oder | 124
(in Millimeter) esamtrauminhalt (in dm> oder )

Tiefe 549
EEI 124 Energieeffizienzklasse (?) F (9
Luftschallemissionen (dB(A) re 1 pW) 37 Luftschallemissionsklasse C (C)

erweiterte
Jahrlicher Energieverbrauch (kwWh/a) 178,00 Klimaklasse: gem?f%!gte/
gemaligte /
subtropische
Mindestumgebungstemperatur (in °C), 10 (€ Hochstumgebungstemperatur (in °C), fir 38 (€
fir die das Kiihlgerat geeignet ist ) die das Kiihlgerat geeignet ist )
Winterschaltung nein
Fachparameter:
Fachparameter und -werte
Empfohlene
ITemperatureinstellung
flr eine optimierte
Lebensmittellagerung Entfrostungsart

Fachtyp Rauminhalt des (in°C). (automatische

Fachs (in dm?3 oder

1)

Diese Einstellungen
dirfen nicht im
Widerspruch zu den
Lagerbedingungen
gemall Anhang IV
Tabelle 3 stehen;

Gefriervermdgen (kg
/24 h)

Entfrostung = A,
manuelle
Entfrostung = M)




Speisekammerfach nein - -

Weinlagerfach nein - -

Kellerfach nein - -

Lagerfach fiir frische . .

Lebensmittel Ja 110,0 4 A
Kaltlagerfach nein - -

Null-Sterne- oder nein ) R

Eisbereiterfach

Ein-Stern-Fach nein - -

Zwei-Sterne-Fach nein - -

Drei-Sterne-Fach nein - -

Vier-Sterne-Fach ja 14,0 2,60 M
Zwei-Sterne-Abteil nein - -

Fach mit variabler ) )
Temperatur

Fur Vier-Sterne-Féacher

Schnelleinfrierfunktion ja

Lichtquellenparameter (?) (b):

[Verwendete Beleuchtungstechnologie:LED;Ungebiindeltes
oder gebindeltes Licht:NDLS;Netzspannung/Nicht direkt an
die Netzspannung angeschlossen:MLS;Vernetzte Lichtquelle
(CLS):nein;Farblich abstimmbare Lichtquelle:nein;Hulle:keine
Hulle;Lichtquelle mit hoher Leuchtdichte:nein;
Blendschutzschild:nein;Dimmbar:nein]

Art der Lichtquelle

Energieeffizienzklasse G

Mindestlaufzeit der vom Hersteller angebotenen Garantie (°): 24 Monate

Weitere Angaben: -

Weblink zur Website des Herstellers, auf der die Informationen gemaR Nummer 4 Buchstabe

a des Anhangs der Verordnung (EU) 2019/2019 der Kommission (b) zu finden sind: https://support.electroluxgroup.eu/external
/PISlink/Products/933016175

(%) GemaR der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2015 der Kommission.
b) Anderungen dieser Eintrige gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2017/1369.

(%) Wenn der endgilltige Inhalt dieser Zelle in der Produktdatenbank automatisch generiert wird, darf der Lieferant diese Daten nicht eingeben.




Name oder Handels-
marke des Lieferanten:

Siemens

Anschrift des Lieferanten
(b) =

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munich, Germany

Modellkennung:

SN614X00AE

Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Hoéhe 81.5
Nennkapazitat @ (ps) 12 Abmessungen in cm Breite 59.8
Tiefe 55.0
EEI @ 61.9 Energieeffizienzklasse @ F©
(Ia?)elnlgungslelstungsmdex 112 ('!')rocknungsle|stun95|ndex 1.06
Energieverbrauch in kWh Wasserverbrauch in Litern
[pro Betriebszyklus] im [pro Betriebszyklus] im
eco-Programm bei Kalt- eco-Programm. Der tat-
wasseranschluss. Der tat- 1.022 sachliche Wasserver- 1.7
sachliche Energiever- ) brauch hangt von der ’
brauch hangt von der jeweiligen Nutzung des
jeweiligen Nutzung des Gerats und vom Hartegrad
Gerats ab. des Wassers ab.
Programmdauer @ (h:min) 3:30 Art Einbau
Luftschallemissionen @ (in 52 Luftschallemissionsklasse Do
dB(A) re 1 pW) @
Aus-Zustand (W) - Bereitschaftszustand (W) 0.10
Zeitvorwahl (W) (falls 4.00 vernetzter Bereitschaftsbe- 0.00

zutreffend)

trieb (W) (falls zutreffend)

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie ® :

2 Jahre

Weitere Angaben:

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaf Anhang Il Nummer 6 der Verord-
nung (EU) 2019/2022 @ ® der Kommission zu finden sind: www.siemens-home.bsh-group.com/energylabel

28.02.2021




@ Angaben fur das eco-Programm.

® Anderungen dieser Eintrédge gelten nicht als relevante Anderungen im Sinne des Artikels 4 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2017/1369.

© Wenn der endgiiltige Inhalt dieser Zelle in der Produktdatenbank automatisch generiert wird, darf der Lie-
ferant diese Daten nicht eingeben.

@ Verordnung (EU) 2019/2022 der Kommission vom 1. Oktober 2019 zur Festlegung von Okodesign-Anfor-
derungen an Haushaltsgeschirrspuler geméaf der Richtlinie 2009/125/EG des Européischen Parlaments
und des Rates, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 der Kommission und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 1016/2010 der Kommission (siehe Seite 267 dieses Amtsblatts).

2 28.02.2021



